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Map 18-2 Forehead: stem and word for-
mation
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Forehead: Final component
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6 #Wihi % e'lagai, K| |55 tianmengai etc.
B. -Fil lu, - lou

L7 T e'lu, 755 benlou, JE Fil meilu etc.
C.-'F gu, - £ liang, -$23% gedu

¥ JEH&H meilinggu, 52 meiliang, JHIRIZES
D. -3k tou

o Hik e'tou, BE Sk e'gutou,@jﬁ@% e'naotou
E. -3k jiaotou

O #ifk e'jiaotou
F. -4 jiao

© #ifY efjiao, #IM A e'waijiao etc.
G.-7% ke

e Hi7T e'ke, 7T naoke etc.

f #] e'men, X[ ] xinmen, K[ ] naomen etc.
I. -/(» xin, - X xin

Z %[ 1.0s naomenxin, AFHX taiyangxin etc.
J.HAM / Others
-H1 qian, - % tang, - 15 gao, - 2% jian etc.
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u K-6EAM / Others
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Summary
Many of the lexical forms representing ‘forehead’
consists of a stem and a final component, but some
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take trisyllabic structure with the infixed -/- syllable,
prominently parallel to the lexical forms for ‘knee.’

Map 18-1, which focuses on the final components,
indicates that the most frequent one is -fou3k, cover-
ing the entire Southern region south of the Huai River.
The next most frequent are -gaii and -men[]. The
former is mainly distributed in the Northeast. While in
the case of ‘knee’ -gaiii is seen extensively through-
out the North (cf. Map 40-2 in Volume One), asso-
ciated elements including -lufWl, -lout¥, -guE and
-liang %%, as well as -tou3k, are observed in the
Northwest in the case of ‘forehead.’

In the South, -jiaoffi is highly common, as is -fou
k. Also, the form -jiaotouffisk (e.g. e’jiaotouiff
3k) almost entirely covers the Wu dialect area. This
form is assumed to be derived from e tou#ick with
the insertion of -jiaoff. This type of word formation
by insertion is also seen in the lexical forms for ‘knee,’
e.g. xitoul > ximantoulE12 k.

Map 18-2 classifies all the lexical forms for ‘fore-
head’ into two groups by the presence or absence of e
L. Just as many lexical forms for ‘knee’ lost the orig-
inal stem xif&, many forms for ‘forehead’ lost the stem
e, Those forms that lost e often exist in the North-
west and in Henan, as well as in the South. Many of
them replaced e, with either terms representing
neighboring body parts, e.g. xin[Xl ‘infant fontanelle’
and meiJF ‘eyebrow’ or those expressing the state of
the forehead, e.g. bengfii ‘protruded.’

Trisyllabic forms containing the infixed -/- syllable
are observed in the Northeast, but their distribution
area is smaller than the corresponding trisyllabic
forms for ‘knee.” This type of form is considered to be
derived from a bisyllabic form e’gaiii, with an
insertion of the -/- syllable at a later stage.

An irregular form [ie] appears as their first sylla-
ble, which was originally e%il, in many dialects. This
would suggest speakers’ loss of morpheme identity,
making the form more prone to be attracted to the
terms representing the neighboring body with similar
pronunciation to [ie], e.g. meil& ‘eyebrow.’ The result
of this type of attraction is seen in the B-3b type (e.g.
meilugu &g ).

Keywords: stem replacement, motivation, morpheme
identity, insertion type word formation, -1- infix

(& HAL, Ray Iwata)
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Forehead: Stem and word formation
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AH "8 "/ forms containing "e"

o A-1%le (|7 11 /monosyllabic)

e A-2X+%ie (X:HT qgian,k tou etc.)

O A-3%l e+X (X: 3k tou, 4 jiao, [ ] men etc.)
¢ A-45HR -1- 5 TIHY /Infixed -1-

B.JG " & " / forms not containing "e"

B-1/(s xin-, [X| xin-:/[> ] xinmen, X[ ] xinmen
B-2 fid beng-, 7F ben-: AHFl benglu, 774 benlou
B-3a/H mei-: JH k meitou, JH % meiliang etc.
B-3bJE mei-: /&' meilugu etc.

B-4 i yan-:HE 4k yanjiaotou, IR 5k yanjie
B-5 I nao-, >k tou-: il JI{ naogua, %] naomen
B-6 K tian-: K7 tianping, X[ | tianmen
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Summary

Many of the lexical forms representing ‘eyelash’
consists of an initial element meaning ‘eye’ and the
final element maoE ‘hair.” The stem of the initial
element for ‘eye’ is the archaic form muH in the Min
area, and yanlli} elsewhere.

This map classifies the lexical forms for ‘eyelash’
into two types. Type A is constituted by the forms
containing the archaic form jieff, whereas the forms
in Type B do not contain jieli#f. Though Type A is less
frequently observed and more dispersed than Type B,
we assume that many forms in modern dialects origi-
nated from yanjiemaolRHEE(A-2) or mujiemao H i
F(A-3). YanzhamaolR iz E(B-4) and other forms of
the same type are widely distributed in the North and
the Southwest. Because the older form jiefi# shared
the similar usage as zhallz, meaning ‘to blink,’ it is
assumed that the change yanjiemao > yanzhamao was
brought forward by synonymic substitution.

Next, the following gradated distribution is ob-
served in the areas south of the Yangtze:

«—west —east
yanjiemao | yanmao | yanjingmao | yanjiemao

This indicates that the form yanjiemao is older
than either yanjingmao or yanmao. The parallel
change mujiemao HI#E > muzhu HEKE also took
place in the Min area.

Keywords: motivation, synonymic substitution, gra-
dated distribution
(& HAL, Ray Iwata)
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Interpretative Maps of Chinese Dialects
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A. "BE jie" & (forms containing "jie")
N A-1E=E jiemao
[] A-20RBESE yanjiemao
[] A-3 HIEE mujiemao
B.7E "B "R (forms not containing "jie")
@ B-1EEE yanjingmao
@ B-2HEFE muzhumao, HWHE muzhoumao
© B-3HRE yanmao
0 B-4lRIZ%E yanzhamao, IR - yanzimao etc.
<@ B-5HR/ET yanmeimao etc.
<> B-6 H/E¥E mumeimao
C.HAth / Others
1 HAth / Others
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